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272002-2026 - Verseny

Németorszag — Gyogyszerészeti termékek — Arzneimittel mit der Wirkstoffkombination
Wirkstoffkombination Formoterol, Glycopyrroniumbromid und Beclometason (ATC-Code:
RO3AL09)

OJ S 77/2026 21/04/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Arubeszerzés

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: AOK Sachsen - Anhalt
E-mail-cim: openhouse@san.aok.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Regionalis szerv altal ellenérzott kozjogi intézmény
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Egészség

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Arzneimittel mit der Wirkstoffkombination Wirkstoffkombination Formoterol,
Glycopyrroniumbromid und Beclometason (ATC-Code: RO3AL09)
Leiras: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von nicht exklusiven
Rabattvertragen gemafl} § 130a Abs. 8 SGB V zu Fertigarzneimitteln mit der
Wirkstoffkombination Wirkstoffkombination Formoterol, Glycopyrroniumbromid und
Beclometason (ATC-Code: RO3AL09) im Rahmen eines sogenannten "open-house-Modells".
Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens
wird allen geeigneten und interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder
Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem
Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu den vorgenannten Wirkstoffen bzw. Arzneimitteln
angeboten. Interessierte pharmazeutische Unternehmen kénnen dazu bei der genannten
Kontaktadresse die Teilnahmeunterlagen sowie den jeweiligen Vertrag anfordern.
Voraussetzung flr den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgeflllt und unterzeichnet.
Eljarasazonosito: 68ce2b28-afbe-4231-8825-8299d697c4dd
Bels6 azonositd: AOK SAN 2026 openhouse 33
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem
Az eljaras legfontosabb jellemzdi: Abschluss nicht-exklusiver Rabattvereinbarungen gemaf §
130a Abs. 8 SGB V zu Fertigarzneimitteln mit der Wirkstoffkombination Wirkstoffkombination
Formoterol, Glycopyrroniumbromid und Beclometason (ATC-Code: RO3AL09) bei jederzeitiger
Abschlussmadglichkeit im Rahmen eines sogenannten "open-house-Modells". Mit jedem
pharmazeutischen Unternehmen, das die Teilnahmevoraussetzungen erflllt, wird ein Vertrag
abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss
kann jederzeit und zu den gleichen Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen
werden nicht durchgefuhrt. Der friheste Vertragsbeginn ist der 01.06.2026. Davonausgehend
betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag endet am 31.05.2028
unabhangig von dem Beginn des Vertrages. Sollte die AOK Sachsen-Anhalt wahrend der
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Vertragslaufzeit nach Maldgabe der einschlagigen vergaberechtlichen Vorschriften
Exklusivvertrage fur die Wirkstoffe ausschreiben, werden die im Rahmen dieser
Veroffentlichung geschlossenen Vertrage entsprechend den vertraglichen Regelungen
beendet. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne des § 103 GWB bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitestgehendes Mal} an Transparenz flir die beabsichtigten Vertragsabschllsse zu
gewabhrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung "offenes Verfahren", sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.

21.1. Cél
A szerz6dés jellege: Arubeszerzés
F6 osztalyozas (cpv): 33600000 Gyodgyszerészeti termékek

2.1.2. A teljesités helye
Orszag alegysége (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEEOQ3)
Orszag: Németorszag

2.1.4. Altalanos informaciék
Tovabbi informacidk: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRAMA4H#
Jogalap:
2014/24/EU iranyelv
vgyv -

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kotelezettségek megsértése:
Blnszervezetben valo részvétel:
Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliggé bilincselekmény:
Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa:
Csalas:
Korrupcio:
Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai:
Az addfizetési kotelezettség megszegése:
A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kdtelezettség megszegése:
Kdérnyezetvédelmi jogszabalyokban elbirt kotelezettségek megszegése:
Szocialis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése:
Munkajogi kotelezettségek megszegése:
Fizetésképtelenség:
Felszamolo altal kezelt vagyon:
Uzleti tevékenység felfliggesztése:
A nemzeti torvények értelmében a cs6dhodz hasonlo helyzet:
Sulyos szakmai kotelességszegés:
A verseny torzitasat célzé megallapodas mas gazdasagi szereplkkel:
A kdzbeszerzési eljarasban valo részveételbdl fakadd 6sszeférhetetlenség:
Kdzvetlen vagy kozvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras elékészitésében:
Lejarat el6tti megszintetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonlé szankciok:
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Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrol:

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0001
Cim: Arzneimittel mit der Wirkstoffkombination Wirkstoffkombination Formoterol,
Glycopyrroniumbromid und Beclometason (ATC-Code: RO3AL09)
Leiras: Abschluss nicht-exklusiver Rabattvereinbarungen gemaf § 130a Abs. 8 SGB V zu
Fertigarzneimitteln mit der Wirkstoffkombination Wirkstoffkombination Formoterol,
Glycopyrroniumbromid und Beclometason (ATC-Code: RO3AL09) bei jederzeitiger
Abschlussmadglichkeit im Rahmen eines sogenannten "open-house-Modells". Mit jedem
pharmazeutischen Unternehmen, das die Teilnahmevoraussetzungen erflllt, wird ein Vertrag
abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss
kann jederzeit und zu den gleichen Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen
werden nicht durchgefuhrt. Der friheste Vertragsbeginn ist der 01.06.2026. Davon ausgehend
betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag endet am 31.05.2028
unabhangig von dem Beginn des Vertrages. Sollte die AOK Sachsen-Anhalt wahrend der
Vertragslaufzeit nach Maligabe der einschlagigen vergaberechtlichen Vorschriften
Exklusivvertrage fur die Wirkstoffe ausschreiben, werden die im Rahmen dieser
Veroffentlichung geschlossenen Vertrage entsprechend den vertraglichen Regelungen
beendet. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne des § 103 GWB bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitestgehendes Mal an Transparenz fur die beabsichtigten Vertragsabschlisse zu
gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung "offenes Verfahren", sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Verdéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.
Bels6 azonositd: AOK SAN 2026 openhouse 33

5.1.1. Cél
A szerz6dés jellege: Arubeszerzés
F6 osztalyozas (cpv): 33600000 Gyodgyszerészeti termékek

5.1.2. A teljesités helye
Orszag alegysége (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEEQ3)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idotartam
Idétartam: 2 Evek

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehet6sége mindenki el6tt nyitott.
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kdzbeszerzési projekt
A kOzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: nem
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem
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Tovabbi informacidk: Es besteht neben dem postalischem Versand auch die Mdglichkeit, die
Vertragsunterlagen in elektronischer Form als .pdf-Datei mit einer qualifizierten elektronischen
Signatur im Sinne des Art. 3 Nr. 12 der Verordnung (EU) Nr. 910/2014 (eIDAS-Verordnung)
auf elektronischem Wege per E-Mail an das Postfach openhouse@san.aok.de zu Ubermitteln.
Bitte beachten Sie bei der Ubersendung der Vertragsunterlagen auf elektronischem Wege auf
eine gesicherte Email Kommunikation.

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kOzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Bejegyzés a cégregiszterbe
Kivalasztasi kritérium leirasa: Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfillt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben.

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kozbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérhet6k: német
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRAMA4H
/documents
Ad hoc kommunikaciés csatorna:
Webcim: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRAMA4H

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyuijtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Nem megengedett
Annak indoklasa, hogy miért nem lehetséges az elektronikus benyujtas: Kulondsen érzékeny
informaciok védelme
Leiras: Die qualifiziert elektronisch signierten Vertragsunterlagen kénnen tber den
Kommunikationsbereich der Plattform eingereicht werden.
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 31/03/2028 00:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd,
nyari idészamitas szerinti kdzép-eurdpai idé
Az az id6tartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 1 Honap
A benyujtasi hataridé utan megadhato kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos egyes dokumentumok benyujthatok
egy késébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: s.o.
A nyilvanos felbontassal kapcsolatos informaciok:
Megnyitas datuma: 31/03/2028 00:01:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6, nyari idészamitas
szerinti kdzép-eurdpai id6
A szerzédés feltételei:
A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
A szerz6dés teljesitésére vonatkozo feltételek: Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen,
das die Teilnahmevoraussetzungen erflllt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat
ist nicht gegeben.
Elektronikus szamlazas: Kotelezd
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Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: nem
Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: nem

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Felllvizsgalati szervezet: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
A felllvizsgalati hataridékre vonatkozé informacidk: Die hier gegenstandlichen Vertrage stellen
keine 6ffentlichen Auftrage im Sinne der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht (§§ 97 ff GWB) nicht anzuwenden sind. Die folgenden Angaben (GWB) erfolgen
daher rein vorsorglich. Eine weitergehende Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter
vergaberechtlichen Regelungen, ist damit nicht verbunden. "§ 135 Unwirksamkeit. (1) Ein
offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber 1) gegen
§ 134 verstolRen hat oder 2) den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden,
wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union." § 134 GWB Informations- und Wartepflicht: (1) Offentliche Auftraggeber haben die
Bieter, deren Angebote nicht berucksichtigt werden sollen, Uber den Namen des
Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Gber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und tUber den fruhesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das
Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit
gerechtfertigt ist. ... § 160 Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
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nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. [...]

A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: AOK Sachsen -
Anhalt

Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet: AOK Sachsen - Anhalt

8. Szervezetek

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: AOK Sachsen - Anhalt
Regisztracios szam: DE258393558
Postacim: Luneburger Str. 4
Varos: Magdeburg
Iranyitészam: 39106
Orszag alegysége (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEEOQ3)
Orszag: Németorszag
Kapcsolattarté pont: Nadine Sommermeier
E-mail-cim: openhouse@san.aok.de
Telefonszam: +49 3912878-45117
Fax: +49 3912878-845117
Internetcim: https://san.aok.de/
Az ajanlatkérd szervezet profilja: http://www.dtvp.de/Center
E szervezet szerepei:
Vevo
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Regisztracios szam: t:022894990
Postacim: 53123
Varos: Bonn
Iranyitoszam: 53123
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefonszam: +4922894990
E szervezet szerepei:
Felllvizsgalati szervezet

8.1. ORG-0003
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83

272002-2026 Page 6/7


mailto:openhouse@san.aok.de
https://san.aok.de/
http://www.dtvp.de/Center
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de

Varos: Bonn

Iranyitészam: 53119

Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag

E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100

E szervezet szerepei:

TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: 87290163-d88f-4821-a0f0-601973898b21 - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozo6 szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 17/04/2026 15:43:22 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd,
nyari idészamitas szerinti kbzép-eurodpai id6

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kozzétételi szama: 272002-2026

HL S kiadas szama: 77/2026

A kozzététel datuma: 21/04/2026
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